
MONTANA SLING - SINCLAIR INTERNATIONAL MONTANA SLING,
1-1/4", BLACK

Single Loop Design Never Over Tightens; Adjusts Instantly With Light
Finger Pressure

Pack your hunting rifle in complete comfort all day long with this premium leather
sling that adjusts from carry position to shoulder-ready in only seconds. Single
loop design with an innovative sliding knot never over-tightens; can be adjusted
instantly with a minimum of effort when your quarry is sighted. Makes the perfect
choice as a comfortable, dependable carry sling or helps improve accuracy when
used as a hasty sling. Made from thick, high quality, oil-tanned bridle leather.
Available in brown or black, 1" or 1¼" width. Includes sling swivels.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL MONTANA SLING, 1-1/4", BLACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 100002520
Mfr. No.: MTS-0008
Color: Black
Material: Leather
Style: 2-point Sling
Width: 1-1/4''
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 689076582957

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Einleitung
Danke, dass du dich für den MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4" entschieden hast. Dieser
hochwertige Lederriemen ist dafür konzipiert, dir Komfort und Zuverlässigkeit bei der Tragelösung deiner Jagdwaffe
zu bieten. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die nachstehenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Riemen mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist.
Überprüfe den Riemen regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen.
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung des Riemens.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets sicher und verantwortungsbewusst vor.
Halte den Riemen von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Einstellungssicherheit: Achte darauf, den Riemen beim Einstellen nicht zu fest zu ziehen, um
Unannehmlichkeiten oder Verletzungen zu vermeiden.
Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig, um Unfälle zu verhindern.
Tragen deiner Feuerwaffe: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Riemen anbringst
oder einstellst.
Verwendung als Hasty Sling: Sei vorsichtig, wenn du den Riemen zur Verbesserung der Genauigkeit
verwendest; stelle sicher, dass du in einer sicheren Position zum Abfeuern bist.
Materialpflege: Halte den Lederriemen von übermäßiger Feuchtigkeit und Hitze fern, um seine Qualität zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestige die Riemenschwenker an den vorgesehenen Punkten deiner Feuerwaffe.
Stelle die Riemenlänge auf deine bevorzugte Tragelage ein.
Stelle sicher, dass der Gleithaken sicher, aber nicht zu fest sitzt.

Nutzung:

Um von der Tragelage zur Schulterposition zu wechseln, ziehe am Gleithaken des Riemens, um die
Länge nach Bedarf anzupassen.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe richtig gestützt wird und dass du eine stabile Haltung einnehmen
kannst, wenn du den Riemen als Hasty Sling verwendest.

Wartung:

Reinige das Leder mit einem feuchten Tuch und lasse es an der Luft trocknen.
Trage regelmäßig Lederpflege auf, um das Material geschmeidig zu halten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Riemen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Riemen irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge den Riemen nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK
11/4" wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanäle des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem MONTANA
SLING gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Introduction
Thank you for choosing the MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". This premium leather
sling is designed to provide comfort and reliability for your hunting rifle. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the sling is compatible with your firearm.
Inspect the sling regularly for wear and tear.
Do not exceed the weight limit of the sling.
Always handle firearms in a safe and responsible manner.
Keep the sling away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustment Safety: When adjusting the sling, ensure that it is not overtightened to avoid discomfort or injury.
Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent accidents.
Carrying Your Firearm: Always ensure the firearm is unloaded when attaching or adjusting the sling.
Use as a Hasty Sling: Be cautious when using the sling for improved accuracy; ensure that you are in a safe
position to fire.
Material Care: Keep the leather sling away from excessive moisture and heat to maintain its quality.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the sling swivels to the designated points on your firearm.
Adjust the sling length to your preferred carry position.
Ensure that the sliding knot is secure but not overly tight.

Usage:

To transition from carry position to shoulderready, pull the sling's sliding knot to adjust the length as
needed.
When using as a hasty sling, ensure that the firearm is properly supported and that you have a stable
stance.

Maintenance:

Clean the leather with a damp cloth and allow it to air dry.
Apply leather conditioner periodically to keep the material supple.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4",
please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MONTANA SLING. Thank
you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la
MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK
11/4"

Introducción
Gracias por elegir la MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Esta correa de cuero premium
está diseñada para proporcionar comodidad y fiabilidad para tu rifle de caza. Para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa sea compatible con tu arma de fuego.
Inspecciona la correa regularmente en busca de desgaste.
No excedas el límite de peso de la correa.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.
Mantén la correa alejada de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en el Ajuste: Al ajustar la correa, asegúrate de que no esté demasiado apretada para evitar
incomodidad o lesiones.
Instalación: Sigue cuidadosamente las instrucciones de instalación para prevenir accidentes.
Transporte de tu Arma de Fuego: Siempre asegúrate de que el arma esté descargada al adjuntar o ajustar
la correa.
Uso como Correa Rápida: Ten cuidado al usar la correa para mejorar la precisión; asegúrate de estar en
una posición segura para disparar.
Cuidado del Material: Mantén la correa de cuero alejada de la humedad excesiva y el calor para preservar
su calidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Adjunta los ganchos de la correa a los puntos designados en tu arma de fuego.
Ajusta la longitud de la correa a tu posición de transporte preferida.
Asegúrate de que el nudo deslizante esté seguro, pero no demasiado apretado.

Uso:

Para pasar de la posición de transporte a lista para el hombro, tira del nudo deslizante de la correa
para ajustar la longitud según sea necesario.
Cuando uses la correa como una correa rápida, asegúrate de que el arma esté correctamente
soportada y que tengas una postura estable.

Mantenimiento:

Limpia el cuero con un paño húmedo y déjalo secar al aire.
Aplica acondicionador de cuero periódicamente para mantener el material flexible.

Instrucciones de Desecho
Desecha la correa de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la correa está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches la correa en los residuos domésticos regulares si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con la MONTANA SLING SINCLAIR
INTERNATIONAL BLACK 11/4", por favor, comunícate con los canales de soporte apropiados proporcionados por el
fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu MONTANA SLING. Gracias
por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour la MONTANA SLING SINCLAIR
INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Introduction
Merci d'avoir choisi la MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Cette sangle en cuir premium
est conçue pour offrir confort et fiabilité lors de l'utilisation de votre carabine de chasse. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la sangle est compatible avec votre arme à feu.
Inspectez régulièrement la sangle pour détecter l'usure ou les dommages.
Ne dépassez pas la limite de poids de la sangle.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Sécurité d'ajustement : Lorsque vous ajustez la sangle, assurezvous qu'elle n'est pas trop serrée pour éviter
l'inconfort ou les blessures.
Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour prévenir les accidents.
Transport de votre arme à feu : Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée lors de l'attachement
ou de l'ajustement de la sangle.
Utilisation comme sangle hâtive : Soyez prudent lorsque vous utilisez la sangle pour améliorer la précision ;
assurezvous d'être dans une position sûre pour tirer.
Entretien du matériau : Gardez la sangle en cuir à l'écart de l'humidité excessive et de la chaleur pour
maintenir sa qualité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Fixez les anneaux de sangle aux points désignés sur votre arme à feu.
Ajustez la longueur de la sangle à votre position de transport préférée.
Assurezvous que le nœud coulissant est sécurisé mais pas trop serré.

Utilisation :

Pour passer de la position de transport à prête à l'épaule, tirez sur le nœud coulissant de la sangle
pour ajuster la longueur selon vos besoins.
Lorsque vous utilisez comme sangle hâtive, assurezvous que l'arme à feu est correctement soutenue
et que vous avez une position stable.

Entretien :

Nettoyez le cuir avec un chiffon humide et laissezle sécher à l'air.
Appliquez un conditionneur pour cuir périodiquement pour garder le matériau souple.

Instructions d'élimination
Éliminez la sangle conformément aux réglementations locales.
Si la sangle est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jetez pas la sangle dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL
BLACK 11/4", veuillez vous adresser aux canaux de soutien appropriés fournis par le fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre MONTANA SLING.
Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MONTANA
SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Introduzione
Grazie per aver scelto il MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Questa fascia in pelle di alta
qualità è progettata per offrire comfort e affidabilità per il tuo fucile da caccia. Per garantire un uso sicuro ed efficace
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fascia sia compatibile con la tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la fascia per verificare segni di usura.
Non superare il limite di peso della fascia.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Tieni la fascia lontano da bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Sicurezza dell'Regolazione: Quando regoli la fascia, assicurati che non sia troppo stretta per evitare disagio
o infortuni.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per prevenire incidenti.
Trasporto della Tua Arma da Fuoco: Assicurati sempre che l'arma sia scarica quando attacchi o regoli la
fascia.
Uso come Hasty Sling: Fai attenzione quando utilizzi la fascia per migliorare la precisione; assicurati di
essere in una posizione sicura per sparare.
Cura dei Materiali: Tieni la fascia in pelle lontano da umidità e calore eccessivi per mantenere la sua qualità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Attacca i girevoli della fascia ai punti designati sulla tua arma da fuoco.
Regola la lunghezza della fascia alla tua posizione di trasporto preferita.
Assicurati che il nodo scorrevole sia sicuro ma non eccessivamente stretto.

Uso:

Per passare dalla posizione di trasporto a quella pronta per la spalla, tira il nodo scorrevole della fascia
per regolare la lunghezza secondo necessità.
Quando usi la fascia come hasty sling, assicurati che l'arma sia correttamente supportata e che tu
abbia una posizione stabile.

Manutenzione:

Pulisci la pelle con un panno umido e lasciala asciugare all'aria.
Applica periodicamente un condizionatore per pelle per mantenere il materiale morbido.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fascia in conformità con le normative locali.
Se la fascia è danneggiata oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali, se possibile.
Non smaltire la fascia nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relative alla sicurezza del MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL
BLACK 11/4", ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MONTANA SLING. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Ten wysokiej jakości skórzany
pas został zaprojektowany, aby zapewnić komfort i niezawodność w trakcie noszenia Twojej broni myśliwskiej. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pas jest kompatybilny z Twoją bronią.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia pasa.
Zawsze obchodź się z bronią w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Trzymaj pas z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim służbom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Bezpieczeństwo regulacji: Podczas regulacji pasa upewnij się, że nie jest on zbyt mocno zaciągnięty, aby
uniknąć dyskomfortu lub urazu.
Montaż: Dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami montażu, aby zapobiec wypadkom.
Noszenie broni: Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas zakupu lub regulacji pasa.
Używanie jako pas awaryjny: Bądź ostrożny, używając pasa w celu poprawy celności; upewnij się, że jesteś
w bezpiecznej pozycji do strzału.
Pielęgnacja materiału: Trzymaj skórzany pas z dala od nadmiernej wilgoci i ciepła, aby zachować jego
jakość.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:

Przymocuj zaczepy pasa do wyznaczonych punktów na swojej broni.
Dostosuj długość pasa do preferowanej pozycji noszenia.
Upewnij się, że przesuwany węzeł jest zabezpieczony, ale nie zbyt mocno zaciśnięty.

Użytkowanie:

Aby przejść z pozycji noszenia do gotowości na ramieniu, pociągnij za przesuwany węzeł pasa, aby
dostosować długość w razie potrzeby.
Używając pasa jako pasa awaryjnego, upewnij się, że broń jest odpowiednio podparta i że masz
stabilną postawę.

Pielęgnacja:

Czyść skórę wilgotną szmatką i pozostaw do wyschnięcia na powietrzu.
Okresowo stosuj balsam do skóry, aby utrzymać materiał w dobrej kondycji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli pas jest uszkodzony i nie nadaje się do naprawy, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj pasa do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4", prosimy o kontakt z odpowiednimi kanałami wsparcia dostarczonymi
przez producenta.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z MONTANA
SLING. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet MONTANA SLING SINCLAIR
INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Johdanto
Kiitos, että valitsit MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Tämä premiumnahkaolkihihna on
suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja luotettavuutta metsästyskiväärillesi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että hihna on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista hihna säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Älä ylitä hihnan painorajoitusta.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Pidä hihna lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä

Säätöturvallisuus: Kun säädät hihnaa, varmista, ettei se ole liian tiukka, jotta vältät epämukavuutta tai
vammoja.
Asennus: Noudata asennusohjeita tarkasti onnettomuuksien välttämiseksi.
Aseen Kuljettaminen: Varmista aina, että ase on ladattu, kun liität tai säädät hihnaa.
Hätäliina Käytössä: Ole varovainen käyttäessäsi hihnaa tarkkuuden parantamiseksi; varmista, että olet
turvallisessa asennossa ampua.
Materiaalin Hoito: Pidä nahkahihna poissa liiallisesta kosteudesta ja lämmöstä sen laadun säilyttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Liitä hihnan kiinnikkeet aseesi merkityille kohdille.
Säädä hihnan pituus haluamaasi kantopositiota varten.
Varmista, että liuku solmu on turvallinen mutta ei liian tiukka.

Käyttö:

Siirtyäksesi kantoposition ja olkapäälle valmiiksi, vedä hihnan liuku solmua säätääksesi pituutta tarpeen
mukaan.
Käyttäessäsi hihnaa hätäliinana, varmista, että ase on kunnolla tuettu ja että sinulla on vakaa asento.

Huolto:

Puhdista nahka kostealla liinalla ja anna sen kuivua ilmassa.
Levitä nahkahoitoainetta säännöllisesti materiaalin joustavuuden ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä hihna paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos hihna on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä hihnaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot Tukea Varten
Kaikissa turvallisuusaiheisissa kysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen MONTANA SLING SINCLAIR
INTERNATIONAL BLACK 11/4":een, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajan tarjoamiin tukikanaviin.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen MONTANA SLING tuotteesi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Introduktion
Tack för att du valt MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Denna premium lädersling är
designad för att ge komfort och pålitlighet för ditt jaktgevär. För att säkerställa säker och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att slingen är kompatibel med ditt vapen.
Inspektera slingen regelbundet för slitage och skador.
Överskrid inte slingans viktgräns.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Håll slingen borta från barn och sårbara individer.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Justeringens säkerhet: När du justerar slingen, se till att den inte dras åt för hårt för att undvika obehag eller
skada.
Installation: Följ installationsanvisningarna noggrant för att förhindra olyckor.
Bärande av ditt vapen: Se alltid till att skjutvapnet är oladdat när du fäster eller justerar slingen.
Användning som hastig sling: Var försiktig när du använder slingen för förbättrad noggrannhet; se till att du
är i en säker position för att skjuta.
Materialvård: Håll läderslingen borta från överdriven fukt och värme för att bevara dess kvalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst sling swivlarna vid de angivna punkterna på ditt vapen.
Justera slingans längd till din föredragna bärposition.
Se till att den glidande knuten är säker men inte för hårt åtdragen.

Användning:

För att övergå från bärposition till axelredo, dra i slingans glidknut för att justera längden efter behov.
När du använder som en hastig sling, se till att skjutvapnet är ordentligt stödd och att du har en stabil
ställning.

Underhåll:

Rengör lädret med en fuktig trasa och låt det lufttorka.
Applicera läderbalsam regelbundet för att hålla materialet smidigt.

Avfallsinstruktioner
Bli av med slingen enligt lokala föreskrifter.
Om slingen är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kassera inte slingen i vanlig hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK
11/4", vänligen kontakta de lämpliga supportkanaler som tillhandahålls av tillverkaren.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din MONTANA SLING. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Pokyny k bezpečnosti pro MONTANA SLING
SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4"

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4". Tento prémiový kožený
popruh je navržen tak, aby poskytoval pohodlí a spolehlivost pro vaši loveckou pušku. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Zajistěte, aby byl popruh kompatibilní s vaším palným zbraněm.
Pravidelně kontrolujte popruh na opotřebení a poškození.
Nepřekračujte hmotnostní limit popruhu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně.
Držte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při nastavení: Při nastavování popruhu se ujistěte, že není příliš utažen, aby nedošlo k
nepohodlí nebo zranění.
Instalace: Pečlivě dodržujte pokyny k instalaci, abyste předešli nehodám.
Přenášení vaší palné zbraně: Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá, když připojujete nebo upravujete
popruh.
Použití jako hasty sling: Buďte opatrní při používání popruhu pro zvýšení přesnosti; ujistěte se, že jste v
bezpečné pozici pro výstřel.
Údržba materiálu: Držte kožený popruh daleko od nadměrné vlhkosti a tepla, aby se udržela jeho kvalita.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Připojte otočné háčky k určeným místům na vaší palné zbrani.
Upravte délku popruhu na preferovanou pozici nošení.
Ujistěte se, že kluzný uzel je bezpečný, ale není příliš utažený.

Použití:

Chceteli přejít z nosné pozice na připravenou na rameni, zatáhněte za kluzný uzel popruhu a upravte
délku podle potřeby.
Při použití jako hasty sling se ujistěte, že je palná zbraň správně podepřena a že máte stabilní postoj.

Údržba:

Čistěte kůži vlhkým hadříkem a nechte ji volně uschnout.
Pravidelně aplikujte kondicionér na kůži, aby se materiál udržel pružný.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte popruh v souladu s místními předpisy.
Pokud je popruh poškozený a nelze ho opravit, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepohazujte popruh do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se MONTANA SLING SINCLAIR INTERNATIONAL BLACK 11/4" se prosím
obraťte na příslušné podpůrné kanály poskytované výrobcem.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašeho MONTANA SLING. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


